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| Nr. 682. |
Verlustliste Popis gubitaka

‘ausgegeben am izdan dne

Ve,szteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatott edats 1n

Seznam ztrdt ' Seznamek izgub
vydany » izdan dne

o Lista strat = “ Ztratna listina

: wydana dnia’ vydana dia

Jimera yrpar Lista delle perdite

BHIGH®& IHA pubblicata il

25.6. 1918.

~ Pir die Vollstandigkeit und Richtigheit des Nachdrnckes der Verlustlisten fibernimmt das Kriegsministerium
kelne wie immer geartete Verantwortung, Lo - :
. A veszteség lajstrom utédnnyomaténak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemfl felelfs-
géget zem vallal. - ‘ s : !
v Za tiplnost a sprévnost patiskn seznamt ztrat nepfejimé ministerstvo’ vojenstvf ni#4dné zodpovédnosti,
Za zupelnodé i dokladnosé praedruku list strat Ministerstwo wojny nie prayjmuje adnej odpowiedszialnosei,
Minicreperso mifimm me mpmmumae wiswol RimRiwanbmocri sa moBHOTY i BipHicrs Bin6urok mwer yrpar.
Za potpunost i ispravnost preftampavanja popisd gubitaks ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornesti.
Pentru complefimea §i corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de réisboiu nu ea asupra sa nici um
fel de responzabilitate: ? :
Za popolmost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgnb ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.
Za spravnost a pravdy pridruku tejto wtratnej listiny nevezme vojensko ministerium Zadnu zodpovednost.
5 Per Ia compitezza ed esattezza dells ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assmme
responsabilitd di sorta.

‘ Reihenfolge dei Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Poradi ddaji. — Porzadek dat, —
Yepra osnavens. — Bed oznakd. — Randul indicirilor. — Red oznamenil, — Rad znaku, —
Ordine delle descrizioni.

- Name, Charge, Trupperkdrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, esapattest,
alosztily, illetékes orszdg, jaras (megye), kozség, szilletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor, pododdéleni, domovslé
- memd, okres, obec, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddziat wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
czyzny w kraju, powiecie, w miejscowosel, rok urodzenia, wiadomosé. — Iua it masemcxo, Bilickopili cremexs, mignin sifioza,
| HiEiANiA, Kag UPaBO CBOINE B Kpaw, moBin, Micmesusl, pir poxuH, ricrka. — Ime, SarZa, vojno tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja, vijest. — Nume, garji, corpul trupei, subsectia, fara indigen, district, localitate, anulvde nascere, scire, —
Ime, Sarza, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, poroéilo. — Meno, SarZa, vojanski zbor,
Ini odeleni, domove pravo krajine, stolica, obee, rok narozonia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, earica, corpo di truppa, sottoe=
sezione, provineia di pertinenza, distretto (Bezirk), lnogo,-anno di nascita, notizia.

Dle fshisnden Daten werden nach Maglichkelt laehgotrggen.

ie 'gus den Jahren 1914, 1915 und 1916 herrDhrenden Verluste gelangen infolge verspitet eingetrofiener Meldungen der Truppe -
kirper erst jetzt zur Verlautbarung. ‘

Wien, 1918,
Aus der k. k. Holf= und Staatsdruckerel.
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